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LA MORPHOLOGIE DES INSCRIPTIONS BYZANTINES
ET POST.BYZANTINES DE GRECE*

Une condition préelable fondamentale pour ’étude de I'évolution de”
I"écriture hellénique, est fe rassemblement du matériel, la création d'un corpus
constitué de photos ¢t de copies en vraie grandeur. Ces copies en celiophane
sont particuliérement précieuses car, au cours de la procédure de copie, la
personne qui effeciue cette tiche se familiarise avec 1'objet.

Durant les derniéres guinze années nous avons rassembié des copies d’en-
viron mille inscriptions de monuments byzantins et posi-byzantins, en parti-
culier des inscriptions appartenant 4 des églises. Ce matériel constitue une base
sur laquelle peuvent se formuler des observations qui, & notre avis, pourraient
avoir une application plus générale. Toutefois, I'étude de I'écriture d’une cer-
taine période, comme ceile que nous nous efforgons de faire, cest 2 dire des
inscriptions des années de servitude de la «MNation» aprés la chute de Constan-
tinople (1433) jusqu'i la résurrection de la nouvelle nation hellénique (1821),
suppose une connaissance de la morphologic de I'écriture byzantine. Autrement
la comparaison serait impossible.

Alnsi, nous avons dii rassembler du matériel d'inscriptions byzantines
qui couvre une période aliant du 9¢ siécle jusqu'a la date-étape qui est géné-
ralement reconnue comme une donnée historique, & saveir la chute de Constan-
tinople. Au fond pourtant, cette date n’a aucune influence sur I'art ecclésias-
tique, sur I'iconographie des temples et naturellement, sur la morphologie de
Pécriture. Certaines transformations et évolutions dans Part de 'Hagiogra-
phie, quant & la technique, sont observées bien avant le milies du XVe sidcle;
certaines caractéristiques purement byzantines dans ’art et la morphologie de
I’écriture byzantine sont observées méme beaucoup plus tard.

. Du fait que I'année 1453 est reconnue comme une étape, comme une date-
limite qui détermine le sort historique des balkans pour une longue période,
sous le joug d’un souverain implacable, nous sommes obligés d’utiliser les dé-

¥ Communication du Congrés de Varna, sous I'égide de 'UNESCO, 15-20 septembre
1975, sur le théme: «Les civilisations slaves et les Balkans».
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54 N. Moutsopouios

nominadons suivantes: «conservatisme», «archalsmen ou, dans les meilleurs
des cas, survie de formes byzantines et «mémoires byzantinss».

Au fond, la chute de Constantinople n’ent qu'une répercussion trés faible
sur {iconographie et sur la morphologie de I’écriture. Bien que ce faif ait
troublé I'hellénisme, dans I’art, nous ne voyons que bien plus tard une trans-
formation des valeurs artistiques de P'iconographie byzantine qui ont desservi
les nouveaux besoins culturels du peuple asservi. 1.’introspection, 'austérité
et "ascétisme dans la représentation des formes des Saints, la gamme plus sobre
des couleurs et d’autres valeurs esthétiques connues observées dans Yiconogra-
phie des années de 'occupation turque commencent 3 apparaitre lentement
et avec beaucoup d’hésitation. Il a faflu beaucoup de temps pour que 'évo-
lution interieure et le monde spirituel des rayas chrétiens trouve son expression
figurative.

Dans P'intérieur mi-obscur des basiliques humbles, basses, & la toiture en
bois de I'époque de la domination turque, le peuple asservi se consolait des
tourments de fa servitude et puisait de la patience dans I'éiude et Penseignement
des scénes des martyrs du nouveau synaxaire des saints, des néo-martyrs de
la foi, et dans de Pespoir qui donnaient des scénes allégorigues pour une ré-
surrection future de la Nation, pour une victoire de la croix sur le croissant;
pour une libération dont les retentissements lointains arrivaient avec les mes-
sages dg rayas émigrés, de la grande nation «blonde» chrétienne du nord.

Cette sitnation statique qui, pendant une longue période, domina P'art
de 'Hagiographie et, comme nous verrons, I'épigraphie, était due notamment
au conservatisme de I'Eglise exprimé par la politique du Patriarcai QOscumé-
nigue qui était te seul dépositaire des valeurs dogmatiques et morales de Por-
thodoxie orientale. .

Il ne faut pas oublier que, pendant l'occupation turque, i juridiction
du Patriarcat Qecuménigue §’est étendue de nouveau du’ Danube jusqu’aux
fonds de I’Anatolie, jusqu'a «Kokini Miliax».

11 faut, toutefois, examiner trés succinctement 'origine de 1'écriture grecgue.

L’examen systématique de la morphologie de chaque letire séparément
de "alphabet grec nous conduit & des constatations intéressantes sur 'évolution
de I"écriture grecque.

La transformation de 1'alphabet archaique en celui de I"époque classique
reéfléte toute "évolution des mémes forces internes qui ont transformé les va-
leurs artistiques de I'art archaique en formes d'une parfaite harmonie et de
Ueebpetpion (juste mesure, jusie proportion) qai ont insufflé le souffle aux
filles archaiques de I'Acropole pour qw’elles deviennent des cariatides.
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La finesse du tracé I'«sbustpiom, Pharmonie entre Vespace couvert par
les lattres des inscriptions de ’époque classique et I'espace négatif entre deux
lettres, ont atteint ici leur perfection. Ils’agit de Valphabetde I'épogue classique
dont la beauté, comme dans chaque époque, apparait dans la composition des
lettres en mots, en phrases, en parele, en message de I'inscription. Les décrets,
les lois, les dédicaces de I'époque classique constituent des monuments d’Art
individuels.

La forme et la structure d une inscription de 'antiquité classique, consti-
tuent ’extension, le complément naturel de Poeuvre artistique, qu’ii s’agisse
d’une statue en relief ou d’une ceuvre architecturale.

Limscription de I'époque classique exprime parfaitement I'esprit constant
de Pépoque, ce méme esprit que nous voyons créer le temple classique, les
oceuvres de la sculpture et la parole.

Au cours de 'époque hellénistique, écriture a suivi a transformation
de I'art classique qui est descendu de sa hauteur au niveau des hommes, de la
foule anonyme qui formait les Démes, en abandonnant la sérénité olympienne
et son isclement pour exprimer de maniére plus descriptive et plus humaine
tes nouvelles valeurs, pouvant raconter le mythe créé pour unir 'hellénisme
et divulguer les messages des miracle de P'incarnation des dieux au fond de
I’Anatolie.

11 était évident que Pinscription aussi devient pins artistique, plus «ba-
varde», comme les textes. Vers la fin de cettz période commencent & appa-
raitre des transformations substantielles qui influencent certaines lztires dars
leur morphologie méme.

Toutefois, ies années de la domination romaine ont été décisives pour
I'évolution morphologique de I’écriture grecque,

Alors que plusieurs lettres conservent leur indépendance, d’autres sont
transformées et altérées de maniére substantiefle, en perdant ainsi une grande
partie de leur simplicité classique initiale.

1esprit classique est & présent cublié. La sculpture de I'époque romaine
recherche d’autres émotions esthétiques et les visages sculptés sont empreints
des caractéristiques du portrait. L’artiste créateur n’évite pas I'expression de la
douleur et d’autres sentiments humains et états psychologiques internes qui
sont reflétés dans Ies yeux grands ouverts et les traits asymétriques des visages.

Dans les compositions & plusieurs visages des reliefs, on reconnaissait des
physionomies de la vie quotidienne, avec leurs caractéristigues humaives parti-
culidres et leurs imperfections naturelles. L’esprit de perfection, la symétrie,
Pestpesplom (juste mesure) sont abandonmés, et certaines inquiétudes in-
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56 N, Moutsopouios

ternes apparaissent sur les regards pétrifiés des portraits pensifs de la sculpture
romaine que nous étudions dans les musées. LVindivide isclé a cédé la place
au peuple, voire & la foule. Les valeurs graphiques de I*art expriment 4 présent,
de maniére plus responsable, un goit commun qui se trouve trés loin des fi-
nesses de Pancien esprit perdu.

Obxer” @oifog Exer kahdfny
ob pbdvrido ddpvny

ob maydv Audéovaayv
aréaPero xal Adhov S58wp. *

Tontefois, les nouvelles valeurs ont un contenu substantiel, car elles offrent
certains messages qui ont, depuis cette épogue, marqué de leur empreinte Part
humain. C’est {a premiére fois que nous voyons se manifester une tentative de
représentation des sentiments humains et d’états psychologiques inconnus dans
les oeuvres de l'art ancien.

L’oeuvre d’art devient un outil 2ux mains de P'appareil étatique qui veut
imposer universellement, dans une mosaique multicclore de peuples et de ci-
vilisations, sa volonté sous la forme connue de «pax romanas.

L'épigraphic a servi fidélement et d’une maniére consciente les nouveaux
programmes étatiques. Nous la reacontrons partout, & chaque pas, des mi-
liaria jusqu'aux dédicaces «intentioncelles» assez douteuses des bourgades,
dans des générosités d’empereurs cu de fonctionnaires politiques supérieures
déifiés. La péninsule balkanique est riche de ces inscriptions.

L’influence de la morphologie des inscriptions latines apparait clairement
sur les inscriptions grecques contemporaines.

La prédeminance du christianisme a apporté un bouleversement 4 I’équilibre
social de P’état romain doat nous ne trouvons d’équivalent qu’au début du
XXe siécle. L’écroulement des valears morales d'un ordre social établi qui, tout
comme la religion, étaient deja contestées, a laissé ses traces dans le monde entier.

La nouvelle religion trébuche avant de trouver sa nouvelle expression,
parfois en tejetant I'art paien, parfois en Pembrassant avec angoisse et en
s'efforcant ¢’exprimer de maniére figurative ses premiers signes et ceux-ci, parmi
des symboles palens connus par des larges couches du peuple.

La religion chrétienne, aussitSt aprés son triomphe et aprés &tre devenue
I'église officielle de I’état, a veilié, & déraciner systématiguement tous les vestiges

* 'Ofvo. Aapyidov, «Zxdig elg dv de Schoikdv pepbuevoy Lpnopdy wpds tdv abto-
kpdzopa loviavows, idrwr, Etog Sov, 1edy. A, 1957, o, 133,
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du paganisme, en particulier ses temples. Sur les ruines des anciens temples,
et en utilisant leurs matériaux, la nouvelle religion a biti ses propres temples,
suivant le méme style et avec presque les mémes symboles, en veillant toate-
fois & leur donner une nouvelle signification.

Le nouvel ordre était établi.

Le nouvel état chrétien théocratique, issu de la grande révolution scciale,
a assimilé tel quels le mécanisme administratif romain, la 1égislation et, bien
entendu, ce qui nous intéresse, I'Ecriture.

La morphologie du tracé des inscriptions paléochrétiennes, différe trés
peu de I'alphabet grec de Pépoque romaine.

Les alphabets des inscriptions, comme nous les examinons par grandes
unités de temps, par périodes, présentent, bien naturellement, sur les positions
marginales, de plus grands rapports avec les alphabets des péricdes précédentes
et suivantes.

H est pourtant intéressant de constater que depuis cette époque appa-
raissent sporadiquement des tendances archaisantes et certaines lettres, nopiné-
ment, imitent des tracés plas archaiques.

Ce phénomeéne, comme nous le verrons, reapparzait tout au long de la pé-
riode byzantine et se poursuit durant les années de la domination turque, en
suivant alors certaimes tendances correspondantes dans ’éducation, les «let-
tres» de hellénisme assujetti.

Les formes des lettres de ’époque paléochrétienne {TVe-VIe siécles aprés
1.-C.) se répétent tout au long de fa période byzantine el post-byzantine, sans
différences d’évolution essentielles (Pl 1-3).

Nous avons rassemblé dans un tableau (P1. 3-8} les tendances les plus repré-
sentatives dans les letires de cette péricde. Ces formes précisément se poursui-
vront avec trés pew de variations et d’évolutions jusqu’a la fin du XX siécle,
avec une strocture différente dans la composition de Pinscription, dans fes
abréviations et les ligatures (Pl 9-11).

En dépit de la répétition des formes des lettres isolées au cours de la pé-
riode entre le VIIT® et le XI¢s., nous observons certaines absences de formes qui
peuvent, méme de maniére négative, déterminer une limite maximale de fixa-
tion de la date d’une inscription, sur fa base de données uniquement morpho-
logiques. Parmi ces données, nous n’observons plus I'éeriture du A avec l'angle

vers le bas i la place de la ligne horizontale ,q aprés le début du XIes. De

méme, nous ne rencontrons plus Pécriture de K sous la forme K K aprés
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le milieu du XT¢ ot ces signes apparaissent sous la forme suivante: K P\
1.’Q, en particulier & partir du VIII® jusqu’an milieu du XIe siécle, pré-

sente une double lentille, soit sous forme de deux O tangents m soit en restant

ouverts vers fe hauteten formant des angles vers le bas W . L’arrondissement

commence plus tard, & partir du XT° siécle (P1. 1-4).

Aucun autre élement de I'alphabet ne présente de particulariié nouvelle
an cours de cette période. Seules des constatations négatives créent les condi-
tions préalables d’exclusion de fixations de dates postérieures.

Alnsi, en ce qui concerne 'écriture de la lettre N, nous observons que la
ligne diagonale qui unit les lignes verticales n'est pas courbe,.comme nous le
voyons pius tard, mais droite, parfois en arrivant jusqu’a la base de la ligne

verticale droite, parfois en s’arrétant un peu plus haut ]’\f N Pour la lettre

M, Pangle avecla pointe vers le bas qui caractérise la lettreau cours de cette pé-
riode, suit deux formes. Dans le premier cas, I'angle ci-haut prend la forme d’une

courbe avec un tracé efliptique dont le sommet touche la base A4 A .

Dans le deuxiéme cas, "angle soit touche ia base M soit se trouve en suspens

en se soutenant des extrémités supéricures des lignes verticales M

En ce qui concerne I'écriture du A nous observons que le tracé particu-
lier avec les extensions de par et d’autre de la ligne horizontzale de la base et Ia
réfraction des extrémités vers le bas, constituent une forme qui apparait plus

tard encore t3 (Pl. 4-8).

Aax cours de cette période, nous voyons que 'usage de la ligature est limité,
mais nous observons souvent des abréviations dans les terminaisons des mots.
Certaines différences imperceptibles dans I"épaisseur des lignes verticales (sys-
téme semi-épais} différencient les inseriptions du Xe siécle (Voir inscriptions
de Saint Etienne & Kastoria et des églises contemporaines de Cappadoce (PL
12-13}. L’évolutior du tracé des lettres est, pour des courtes périodes de temps
imperceptible mais, pour des périodes plus longues elle est apparente, comme
dans l'espace d’un siécle. (PL. 8-11).
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Sur les mosafques et les fresques de ["église d"Hosios Loukas*, nous voyons
la grande finesse des inscriptions qui prouve la haute qualité de I'Art de I'«Eco-
ie de la Capitalen (Pl 14, 15). Nous distinguons ici déja les germes d’une dis-
position pour une décoration artistique qui prédominera plus tard daas les
inscriptions de ia fin du XIe siécle, comme & Haghii Anarghyri de Kastoria,
tendance 4 présent manifesie en faveur d’une écriture fleuric (P1. 17). Ceite
tendance apparait clairement sur d’autres monuments contemporains iels que
Saint Georges de Kourbinovo, en particulier dans P'art des hagiographies (PL
18,5 19).

Des mouvements violsnts caractérisent les corps dans les diverses scénes
a piusieurs visages et les tuniques se replient comme si agitées par des vents
irhaginaires dans une démonstration intentionnelle de connaissances de la dra-
perie.

Une forte tendance baroque se manifeste dans ’esprit des hagiographies
du dernier quart du XII® sidcle qui se réfléte, comme il est naturel, dans la
structure, mais en particulier dans la composition des inscriptions {(PL 20, 21}.

Par une recherche plus détaillée on pourrait éventuellement signaler des
influences orientales, comme clles des ipseriptions arabes {coufiques) fleuries
de ’époque. Nous cbservons également une tendance vers la perte de l'indé-
pendance des lettres et de plus en pius une réunion morphologique de plusieuts
letires et abréviations. Nous rencontrons encore des lettres et des consonnes

superposées, au dessous cu & lintérieur d'autres [ 7] (P15, 4.

La disposition compliquée dans la composition de I'inscription suppose
une culiure particuliére, des gualités, de la sensibilité et de I'imagination, des
vertus ei des connaissances dont le lecteur doit étre muni également.

Evidement, pour mieux expliquer I’évolution des lettres, nous avons choi-
si, parmi le matériel d’inscriptions que nous avons rassembld, sept lettres ré-
présentatives de Palphabet (A, B, A, K, A, M, ). Du TXe jusgu'au début
du XXe siécle, nous observons, en lignes générales, que la morphologie by-
zantine reste stable et inaltérable dans les lettres de 'alphabet, avec une seule
exception: ’apparition sporadique du tracé classique morphologique des let-
tres an cours ¢u deuxiéme quart du XIXe siécle, influencées clairement par
I'imprimerie de I'"époque (Pl. 25). ’

Durant les années intermédiaires de servitude, les variations du A diffe-

* 1042-1043, Constraite 4 'épogue de Constantin IX Monomaque (1042-1055) et pro-
bablement pendant les premiéres années de son régne (Voir Eust. Stikas, T4 oixodopndy
xoovexdy tic Movie ‘Ooiov Aovnid Pwnldoc, Athénes 1970, p. 36).

331



60 N. Moutsopoulos

rent et s'alternent, toujours parmi les types connus qui préexistaient au cours
de la période byzantine également. Ce fait peut &tre interprété si Pon prend en
considération le mode de travail des groupes errants (isnaf) des peintres qui
trouvent leurs modéles dans les archives limités (antheboles) q'ils transportent
toujours avec eux méme dans les exemples les plus anciens d’hagiographies.
C’est & ces raisons gu’est d0i le caractére parfois archalque de la morphologie
de certaines letires qui trouble le chercheur.

Pourtant, Pimitation d’un tracé de lettres plus ancien ne se combine ja-
mais avec une composition plus ancienne de Pinscription. L’inscription est
écrite toujours selon les habitudes de 'époque et le nombre et le genre des abré-
viations et des ligatures montre quelle est époque de I'écriture.

En ce gui concerne le A, nous avons vu qu'aprés les débuts du XI° siécle

nous ne rtencontrons plus la forme ;q . Pourtant, une autre forme, prove-

nant de microletires ou d’habitudes sténographiques, continue & apparaiire

régulidérement jusqu’au milieu du XIX=® siécle A . Une troisiéme forme du

A est la suivante: A d ﬂ ol la ligne droite est stable, plus verticale et la

ligne gauche courbe, en formant une bosse an point de son union avec la ligne
verticale; la ligne horizontale oblique vers le haul 4 son point de tangence avec
la ligne verticale. Des variations de ces formes et des transformations mineures
continuent & apparaitre réguliérement 3 partir du X° siécle et tout au long de
la période byzantine et post-byzantine. )

Le B, & partir du XI® siécle, suit une évolurion stable, selon laquelle, a
droite de la ligne verticale sont fixés deux demi-cercles superposés. Les va-
riations du B, au cours des siécles suivants, sont déterminées par la distance
des deux demi-cercles du point de leur tangence, par la forme de leur courbe
qui, en réalité, nest jamais demi-circulaire, mais soit ellipsoide et soit orthogo-
nale. Parfois, la partie inférieure s’élargit en devenant triangulaire. A partir
du XIVe siécle, réguliérement, les deux parties sont presque égales et assez

éloignées 1'une de autre g .

Le A, avec es formes connues & partir duIXe siécle A4 .A d _a_

continue & suivre une marche conservatrice en aboutissant 4 des formes qui ne
différent pas beaucoup des formes initiales du XVIII¢ et du X1Xe sidcle.
le K, comme nous I"avons mentionné au début, abandonne, & partir du
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XTe sigcle sa forme K, K , en suivant la forme K_ o la partie supéricure

est légérement courbe vers lintérieur, au lieu de se pencher vers le bas, comme
par le passé.

Le A }\ (’i suit, quant au tracé et aux inclinaisons de ses deux bras, les

&volutions correspondantes du A, selon les époques.

Le M ] m 1] H répéte ces formes & partir du X¢ siécle, en ayant

déjh abandonné la forme courbe LA LA -
L’Q, aprés la forme lenticulée qu'il prend jusqu’au Xe siécle, se présente
d’habitude toujours sous une forme demi-épaisse ) (o () Q0 J [

(PL. 12-17). Parfois, nous rencontrons pourtant wae forme différente de 'Q
sur la méme inscription (PL 3,4,5).

Les ligatures sont également des traits caractéristiques de Uépigraphie by-
zantine, en particulier & partir de la fin du Xi® sidcle, bien que les limites par
sidcles ne soient pas absofues. Aux XIIIe et XIVe siécles elles se multiplient et

nous voyons des compositions de plusicurs lettres: T T+H4+N: N .
M AN+ H-N: MN gic., ainsique des superpositions de lettres par d'autres;
du I par le II: m du T par le IT: [f] ete. Cette habitude se poursuit avec
un plus grand effort de composition méme de mots tout entiers, au cours du

XVe et du XVI® (p. ex. sur une inscription de 1501: W‘ﬁ =_. . ENOY

MAPIAC (ITapdtvov Mapiag: vierge Marie) (Pi. 1 2ol
Nous rencontrons également des abréviations de mots, de véritables idéo-

grammes et des symboles tels que F*T'H (=Higouméne} m’(szrodromc

etc.) (PL 10, »)-

Pendant Uoccupation turque, une épigraphic savante et compliquée s'in-
staure, en particulier dans les inscriptions des églises exigeant une connaissance
profonde de la paléographie byzantine pour la déchiffrer.

Cet hermétisme est intentionnel. Les prétres érudits gui rédigeaient les
inscriptions et les copistes, savaient quils s'adressafent & un public limité de
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letirés ot méme 4 un public encore plus limité qui pouvait lire les inscriptions
de cette composition.

Plusieurs de ces inscriptions sont de véritables ceuvres d’art dans les an-
nées obscures de la domination turque.

Les inscriptions des églises de cette m&me époque sont précieuses, car elles
nous oni donné une multitude de renseignements. Grice & ces inscriptions,
ont été comservés des événements historiques, d’habitude dramatiques, sur le
sort des asservis, des grecs rayas.

A lintérieur des églises, dans demi-obscurité, I’Eglise, représentée toujours
par des érudits, membres du clergé, trouvait I'occasion de graver les belles in-
scriptions, en préservant ainsi le patrimoine historique des rayas. La sauvegarde
tant de la Jangue que du caractére national du peuple asservi est dug aux efforts
du Patriarcat Oecuménique.

En tout ¢as & cette dépendance inteflectueile est d0i le conservatisme de
Iécriture et I'archaisme et la mystique des symbdles. Le dévoilement du ren-
seignement caché dans Uinscription nécessite des connaissances spéciales. La
lecture avance lettre par leitre, le déchiffrage mot par mot et 1’éclaircissement
des fidéles est complété par le dévoilement du message récité de mémoire, se-
lon I'habitude des gens illettrés (PL 29, 30).

Voyons quel est d"habitade le contenu d’une inscription des années de la
domination turque. Nous avons choisi au hasard une inscription d'une église
du XVIILe siecle, Haghios Dimitrios au village Mavrilo de Fthiotis (1728):

t ANHIEP@H KAI AMNEITOPIOH O @EIOX KAI DANIENTOLY NAGE TOY
ATIOY ENAOZSOY MECAAOYMAPTYPOL AHMHTPIOY TOY MYPOBAHTIOY
AlA ZYNAPOMHE TON IIPOEITOTON APXONTON TON YIIOKATQEEN I'E-
TPAMMENON KTHTOPON THI NYN TAYTHEI IEZETQPIAE Al EZ0AON KAl
THN KATA ®BEON ATATIHN KAl AOYAO! TOY ATIOY EITIN QYTOI NEOI
KTHTOPEZ O KYP XPIETOE, INANNHE IEPEYZ KAl KYP AAEZANAPOZ, TA
MYAONDOIIOYAA KAI AYTAAEAQOI KOHIONTEZL KAI ZIIOYAAZONTEYL ME
QAD TO KOINON THI XQPATY EIX ETEPOYE KAAOIIZMOYZ XAl EXTQ TO
MNHMOIYNON AYTON AIONION APXIEPATEYONTOL TOY ITANIEPQTATOY
MHTPQIIOAITOY NEON TTATPON KYPIOY KYPIOY NIKHDOPOY EINTPO-
TIEYONTOL XYP ZOIPAQOY, IEPEQE IQANNOY dreheiddn td kaddv Epyov (&v)
grer 1728 MogpBplov G, 8 xepos Kavetavrivon “lepime kai Muxdhn dvayvdorov.

Aprés le point ol se trouve la croix, les inscriptions commencent toujoursen
mentionnant la construction et *histoire, c’est-a-dire 'iconographie de ’église,
suivies par le nom du Saint anquel le temple est consacré, en mentionnant
ensuite tous ceux qui ont apporté leur contribution pour sa ¢construction (d"ha-
bitude avec les mots: §1d kémov xul 2EGSov) ainsi que P'évéque dont dépend
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la paroisse, les noms des marguilliers, du curé, du peintre et & la fin la date:
dans les anciennes inscriptions, depuls la création du monde, lindiction aussi et
dans les plus récentes depuis Uincarnation du Christ, parfois le mois et le jour.

Chaque inscription datée de la période de’occupation turque, est une source
ds renseignements précieux, authentiques, provenant d’expériences directes
de persécutions, de famines, de guerres, (de recrutements de gargons pour le
corps des janissaires), de disettes. Nous lisons souvent sur des inscriptions le
niveau atteint par Pulgek le bIé ou le mafs et la famine qui ravage «toute la Rou-
mélien. 11 s"agit d’événements historiques qui ont touché I'dme du peuple etnon
de renseignements historiques écrits aprés une période de temps inconnue é-
coulée aprés les événements et aprés une évolurion de la pensée et de la logique
d’habitude dans des régions Eloignédes st A travers le filtre de certains intéréts
et des convictions particuliéres d’un chroniqueur.

Voild justement la valeur des renseignements des inscriptions de ces hum-
bles églises du temps de "occupation turque. Les nouvelles émanantes de ces in-
scriptions constituent des messages désintéressés qui provisnment d’un besoin
interne, ¢"une conscience historique secréte du peuple qui luttait dans les té-
nébres pour sa survie.

Nous avons examiné plus hau, 'évolfution normale et lente de I'écriture
byzanting de ’époque byzantine jusqu’aux années de I'occupation turgue. L%é-
volution toutefois de 1*éclaircissement, suivant Vesprit des érudits de la Nation,
distinguée dans I'éducation, les «lettres» des rayas, auquelies sont dues dans une
trés large mesure la résurrection de Ia nation grecque, apparait clairement dans
la forme des lettres également. An mitlieu du XIXe siécle, se manifeste un
mélange d’éléments nouveaux dans éeriture post-byzantine traditionnelle,
inspiré clairement par les imprimés ecclésiastiques, surtout livres et autres ma-
tidres imprimées en Europe Centrale et & Venise.

Ces nouvelles lettres ont une forme purement néoclassique, mais leur
composition s’effectue selon le systéme traditionnel post-byzantin de Tépi-
graphie. Une multitude de réunions de deux, trois ou de plusieurs lettres for-
ment, avec les nouveaux éléments mélangés au début, les compositions connues:

B hE ete (PL 11,4

Je reviens 4 'importance particuliére que revéi, pour Pépigraphie byzan-
tine et post-byzantine, la composition des mots, non en tant gu’unités indépen-
dantes de la phrase mais suivant une dispesition purement compositrice, gra-
phique, picturale.

Pour Pépigraphiste des années de la servitude, les mots n’avaient ancun
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sens, comme unités indépendantas, mais constituaient des moyens pour la créa-
tion d’une oeuvre synthétique et autonome, telle que 1inscription (P1. 30}

Dans 1église byzantine et post-byzantine, Piconographie, la peinture de-
vient «histoire» (les inscriptions écrivent que P’église sacrée a été historiée);
I'épigraphie peinture et les deux ensemble, iconographie et inscriptions, ¢on-
stituent des oeuvres d’art autonomes et inséparables; ainsi que des sources his-
toriques inaltérables, ol I'on peut snivre les dispositions stylistiques de I'épo-
que et la volonté de Pemployeur, ainsi gue les tendances secrétes, par périodes,
de I'dme populaire.

Les inscriptions du XIII¢ et du XIVe siécle constituent des «preuves histo-
riques» comme les habits sacerdotaux, ornés de dessins précieux, de véritables
arabesques, semblables a ceux qui décorent les étoffes de soie orientales dont
les marchés des villes byzantines étaient pleins. La gravure d’une inscription
fleurie du XV* siécle est une tiche difficile nécessitante des capacités particuliéres
et de 'imagination {P1. 18-21).

Les abréviations, les ligatures, ne sont pas standardisées; il ne &’agit pas
de connaissances, mais de décisions du moment qui font preuve d’énergie et
¢’agilité qui prouvent 'admiration du chercheur, en particulier du chercheur
actuel oll toute sensibilité et toute personnalité dans les questions de I'écriture
sont perdues.

Le XVIII® siécle a sauvegardé les inscriptions les plus riches, celles qui
sont catligraphiées le plus scigneusement. Toutefois, une standardisation et
une disposition morphocratique se manifestent dans les sens (PL 23, 24).

Dans certaines inscriptions de la Gréce du Nord, on distingue des souve-
nirs passagers de Ja morphologie de Pécriture russe imprimée & lettres larges,
dont une grande partie, ainsi que des images imprimées, circulait dans les Bal-
kans et en Terres Saintes au cours du XIX® et au début du XX sidcle (P1. 25, ).

Une recherche inverse, au cours d’une période bien plus ancienne, vers
le X® et le X1° si¢cle, aboutirait peut-tre 4 des résultats intéressants, en ce qui
concerne les inscriptions et les graffitis slaves et surtout bulgares de la méme
époque. Le méme effort également de recherche comparative d’inscriptions
du XIHe et du XIV® siécle aboutirait peut-8tre 4 des résultats intéressants,
en ce qui concerne la morphologie comparative de P Ecriture byzantine et post-
byzantine.

De toute fagon, les inscriptions protobulgares datées du IXe siécle (808-
904) répondent 4 une periode spécialement importante; il en est de méme pour
les inscriptions datées dans I’aire grecque (cf. I'inscription sur la chancel de Saint-
Jean Magoutis au Musée Byzantin d’Athénes, en 871 et celle de Panaghia Skri-
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pou en Béotie de 873/74} (P1. 3). Ces inscriptions protobulgares en alphabet grec
et en langues grecque, grecobulgare ou slave se référent aux événements de fa
guerre; il s’agit d’inscriptions des fondateurs ou tumulaires. Elles sont écrites
par des grecs, prisonniers de guerre probablement, ou par des bulgares qui au-
rajent étudié et qui, en tout cas, connaissaient I'écriture byzantine. Morpho-
logiguement, elles ressemblent beaucoup aux inscriptions grecques-byzantines,
comime par ex. 'inscription 14 de la planche 24 (cf. V. Bedevliev, Die protobul-
garischen Inschriften, Berlin 1963, Nr. 15, p. 174-176, pl. 54) de 866. Le tracé
des lettres présente plusieurs éléments morphologiques communs avec les let-
tres de Skripou en Béotie (pl. 4, 1) spécialement les A, A et © (pl. 27).

Aux inscriptions protcbulgares, les plus anciennes (808-824), nous consta-
tons un archatsme sur le tracé de quél_ques letires comme dans les inscriptions
1-2 de la planche 26 qui permet !a comparaison avec les inscriptions helladi-
ques de la periode paléochretienne (TVe-VI® sidcles), spécialement pour les
lettres A, E, Z, A, ete. (pl. 1, 2). Cette méme caractéristique, nous I"avons déja
constaté pour les inscriptions contemporaines de la Gréce.

La morphologie des inscriptions protobulgares suit sévérement éeriture
des inscriptions byzantines en lettres majuscules de 'époque et spécialement de
manuscrits ecclésiastiques, dont on connait la circulation en abondance en
Bulgarie,

Mais aunssi les inscriptions bulgares du X° siécle suivent absolument fa
morphologie de Pécriture byzantine conternporaine comme nous pouvons con-
stater facilement sur Uinscription de Temnié du Xe siécle (pl. 27). L’inscription
de Jean Vladislav, {zar des Bulgares {1G15/16) irouvée 4 Bitolja en 1556 est trés
interessante pour I'étude de la paléographie bulgare (pl. 28). C'est le savant
bulgare Jordan Zaimov, qui a étudié spécialement cette inscription (L'inscrip-
tion de Jean Viadislav autecrator bulgare, momunent vieux bulgare de 101516
découvert & Bitolja, Sofia 1970, en bulgare avec résumé frangais, allemand et
anglais). Les remarques et les résultats de Zaimov ont une importance spéciale,
par ex. (op. cit,, p- 131): «Nous attirons attention surtout sur la forme arrondie
et étirée des lettres, ce qui rapelle, comme il est connu, une étape du développe-
ment tardif de 'alphabet cyrillique (I'étape antérieure se fait remarquer par des
lettres pointues). Dans un certain nombre de lettres et suivant feurs particula-
rités graphiques, cette forme arrondie est exécutée d’aprés le systéme bicarré
superposé qui n’est pas tellement caractéristique des inscriptions en vieux bulga-
re: de Temnid (X® s., trouvée au confluent des deux Morava—Ila Morava bul-
gare et la Morava serbe), de Mosti€ {fin du X* siécle, trouvée & Preslav, Mésie
orientale) et de Samuel (993, trouvée en Macédoine du Sud). B'aprés ce systéme,
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la partie supérieure de certaines lettres (d, A, 4 et—en partie—M, 9, X} est
&largie. On ne constate pas cette particularité dans toutes les inscriptions grec-
ques du X° ¢t XI® s.; clle fait complétement défaut dans les parchemins €crits
en onciale. On peut rapprocher de Iinscription de Jean Vladislay une inscrip-
tion grecque de 904 qui servait & marquer les frontiéres entre I’Etat bulgare
et Byzance au Nord-Ouest de Salonique. Mais 13 les lettres sont plus longues,
la ligne herizontale du dessus est plus petite et ne se détache pas aussi nette-
ment que dans I'inscription de Vladislav. On peut établir aussi paralléles avec
quelques inscriptions des souverains protobulgares de la Mésie orientale du
IXe-Xe s, (ces inscriptions sont en grec)».

Nous espérons qu'avec la publication de I"Album des inscriptions byzanti-
nes et postbyzantines nous offrirons une aide aux spécialistes qui s’interessent
aux études paléographigues et aux inscriptions surtout en lettres majuscules.

Les planches en alphabet d’inscriptions datées gui correspondent au texte,
sans compter les autres documents qui doonent, pourzont aider & la datatica
des inscriptions gui ne sont pas datées et surtout & la connaissance de la mor-
phologie de Pécriture byzantine et postbyzantine en lettres majuscules. Les
rapports iroits et la correspondance constatés entre les inscriptions grecques
-byzantines et bulgares aideront, avec la classification des documents pour
une datation comparative, plus ou moins précise, des inscriptions qui ne sont
pas datées.

Université de Thessalonique
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LEGENDES DES PLANCHES

Pianche 1
Alphabet; époque paléochrétienne (IVe-VIe s.).

Planche 2

Alphabet; époque paléochrétienne (TvVe-VIes.). 1. N, Bees, Corpus inscr. Corinth., Insct,
No 31, p. 61. 2. N. Bees, op. ¢it., Inscr. No 4i, pp. 82, 87. 3. Anast. Bendes, Xproruavexat
'EBruygapai “Eilddng, tome 1, A’ (TVe-VIe 5.), Athénes 1970,

Planche 3

Exemples des lettres d’aprés d'inscriptions datées IXe, Xe gt XII¢ 5. 1. Saint-Tean Ma-
goutis, Athénes; 871, Emernoic *Erosgeicg Bulavrivoy Zrovbdy 8 (1931), 253. 2. Monast.
de Zoodochos Pegs, Midye, Thrace orient. Cahiers Archéologiques 10 (1570), 585, fig. 76,
Tze sidcle, 3. Saint-Merkourios & Corfou, 1074/75, Cakiers Archéologiques 21 (1971), 133.
4. Saint-Jean Magoutis, op. e, 1237/38, p. 250,

Planche 4

. 873 (2): Monastére de Panaghia Scripou, Orchomenos, préfecture de Béotie.

. 912 {11): Saints-Anarghyres, Kastoria.

. 1000 (13): Monastére de Saint-Luc, Stiri.

. 1028 (16): Sglise de Notre Dame des Chaudronniers (Panaghia Chalkéon), Thessa-
lonique.

, 1152 (20): Monastére de Papaghia Cosmossotira, Ferrae.

. 1180-50 (34): Saints-Anarghyres, Kastoria.

. 1258 (37): Saint-Georges, Veria.

. 1259 (42): Monastére Panaghia Mavrotissa, Kastoria.

. 1287 (45) ; Saint-Georges (Omorphoklissia) GaliSta, préfecture de Kastoria.

. 1303 (48): Basilique de Saint-Démétrios, chapelle de Saint-Euthymios, Thessaloat-
que.

F
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Planche 5

11, 1306 (49): Monastére de Saint-Jean Prodrome & Serrés.

12. 1319 (52): Basilique de Saint-Démétrios, Thessalonique.

13. 1358 {53): Saint-Ftienne (Haghios Stephanos), Kastoria,

14. 1352 (54): Taxiarches, Xastosia.

15. 1355/56 (55): Inscription de Anra Paléologina, Thessalonique.

16. 137175 (57): Inscription & la chapelie de Saint-Nicolas an monastére de Saint-Jean
Prodrome 4 Serrés.
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17.
i8.
i9.
20.
21.

22
23.
24,
25.

1378 (62): Ohrid, Panaghia Périvleptes {Saint-Clément).

1393 {64): Inscription 2 ta Metropole de Kalabaka.

1413 (45): Sainte-Paraskevi, Monodendri, Zagori.

1432 (67): Eglise de Panaghia & Zevgostassi, Kastoria.

1481 (73): Basilique de Saini-Démétrios, Thessalonique. Inscription de Loukas Span-
“dounis.

1476 (75): Saint-Constantin et Héléne, Ohrid.

1486 (76): Saint-Nicolas, Kastoria.

1501 {82): Monastéte de Saint-Etienne (Haghios Stephanos), Météores.

1522 (50): Monastére de Panaghia Molivdoskepasti.

Planche 6

26.
27.
28.
29.
30.
31,
32
33
34.
35.
36.
I
38.
39,
40,

1524 (92): Panaghia Porphyra, Prespa.

1542 (96): Monastére de Plilanthropinon, Ile de Ioanrnina.

1547 (104): Saints-Apdtres, Kastoria.

1566 (123): Monastére de Varlaam, Météores.

1570 (133): Saint-Démétrios, Palatitsa (Veria).

1606 (152): Panaghia Icenomou, Kastoria.

1614 {167): Papaghia Tsiatsapa, Kastoria,

1630 (178): Haghia Trias, préfecture de Larissa.

1639 (188): Saint-Nicolas Goeurnias, Veria.

1650 (206): Saint-Nicolas de Krepeni, préfecture de Kastoria.

1652 (137): Monastére de Metamorphossis 3 Dryovouno, préfecture de Kozani.
1662 {220): Monastére de Panaghia Redina, préfecture de Karditsa.

1663 (224): Monastére de Panaghia Xenia, Almyros, préfecture de Magnessic.
1677 (233): Monastére de Panaghia Redina, préfecture de Karditsa.

1682 (234): Monastére de Haghia Trias, Météores.

Planche 7
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41,
42.
43,
44,
45.
46,
47,
48.
49.
50.
51.
52,
53
54.
55.

1708 (258): Monastére de Gonia, Kolimvari de Kissamos, Gréte.
1717 (264): Sainte-Paraskevi, Skamneli, Zagori.

1727 (281): Saint-Jean Prodrome, Kastoria.

1735 (301): Saint-Athanase, Dormani, Veriz.

1744 (321): Saint-Athanase, Dormani, Veria.

1753 {338): Saint-Nicolas, Tsaritsani, préfecture de Larissa.

1761 (366): Chapelle de Haghii Pantes 4 Kalabaka.

1765 (384): Saint-Georges, Zagora.

1774 (398): Saint-Achillé, Pentalophos, préfecture de Kozani.

1789 (431): Saint-Jean Prodrome, Tle de Ioannina.

1809 (441): Evanguelismos, Vitsa, préfecture de loaanina.

1809 (440): Evapguelismos, Vitsa, préfecture de Ioannina.

1803 (464): Monastére de Saint-Tean Prodromaos, préfecture de Serrés,
1806 (478): Panaghia Makrynitsa, Pélion.

1813 (490): Monastére de Panaghia Klissoura, préfecture de Kastoria.
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Planche 8

56
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63,
64,

63,
66.
67,

1819 (501): Monasiére Christossotir, Samarina, préfecture de Grevena.

1821 (507): Monastére de Siamades, préfecture de Karditsa.

1028 (510): Prophéte Elias, Samarina, préfecture de Grevena.

1835 (516): Prophéte Elias, Kormista, préfecture de Serras.

1844 (542): Saint-Georges, Eratyra (Sclitsa), préfecture de Kozani.

1853 (566): Sainte Trinité (Haghia TFrias), Messimeri, préfecture de Pella.

1854 (570): Monastére de Saint-Jean Prodromos, préfecture de Serrés,

1858 (584): Saint-Athanase, Tihio, préfecture de Kastoria.

1859 (585): Inscription du clocher i 1église de Dilopho 4 Zagori, préfecture de Ioan-
nina.

1859 (588): Taxiarches du quartier de Saint-Luc A Kastoria.

1869 (608): Inscription du clocher A I'église de Panaghia Vitasta, préfecture de Serrés,

1884 (634}: Sainte-Kyriaki et Saint-Georges 4 Messoropi, préfecture de Serrés.

PLANCHES 9-11: LIGATURAE

Planche 9

00 ~1 M Ln B W R

=]

10.
11,
12.
13.
14,
15.

. 873 (2): Monastére de Panaghia Scripou, Orchomenos, préfecture de Béotie,
. 912 (11): Saints-Anarghyres, Kastoria.

. 106G (13): Monastére de Saint-TLuc, Stiri.

. 1189.90 (34): Saints-Anarghyres, Kastoria.

. fin du XII= 5. (35}): Inscription de Aana Maliassiné, Episkopi, Volos.

. 1240-1258 (37): Saint-Georzes, Veria.

. circa 1259 (42): Monastére de Panaghia Mavrotissa, Kastoria.

. 1287 (45): Saint-Georges, Veria.

. 1303 (48): Saint-Démétrios, chapeiie Saint-Euthymios, Thessalonique.

1306 (49}: Saint-Yean Prodromos, préfecture de Serrés.

1319/1326 (52): Inscription sur les remparts, Thessalonique.

1338 (53): Saint-Etienne, Kastoria.

1352 (54): Taxiarches, Kastoria.

1355/56 (55): Inscription de Anna Paleologina, Thessalonique.

1371-75 (57): Monastére de Saint-Jean Prodrome, préfecture de Serrés.

Planche 19

16.
17,
18.

1378 (62): Saint-Clément, Chrid.

1393 (64): Basilique de la Dormjtion, Trikkala.

1413/14 (65): Sainte-Paraskevi, Monodendri, Zagori.

19. 1432 (67): Bglise de la Dormition, Zevgostassi, préfecture de Kastoria.

20.

1476 (75): Saint-Constantio et Héléne, Ohrid.

21. 1486 (76): Saint-Nicolas, Kastoria.

22.
23.
4.

150: (82): Saint-Etienne (Haghios Stephanos), Météores,
1522 {90): Monastére de Panaghia, Molyvdoskepasti.
1524 (92): Monastére de Panaghia Porphyra, Prespa.
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25, 1542 {86): Monastére de Philanthropinon, Ile de Ioaanina.

26. 1547 (104): Saints-Apbtres, Kastoria.

27. 1566 (123): Monastére de Vaslaam, Météores.

28. 1570 (133): Eglise de Palatitsa, Vergina, préfecture de Veria.

29, 1592 (137): Eglise de Métamorphossis, Dryovoune, préfecture de Kozani.
30. 1614 (167): Panaghia Tsiatsapa, Kastoria.

Planche 11

31. 1650 (206): Saint-Nicolas, Krepeni, préfecture de Kastoria.

32. 1662 (220): Monastére de Panaghia, Redina, Karditsa.

33, 1663 (224): Saint-Nicolas, Kastoria.

34, 1677 (233): Monastére de Panaghia, Redina, Karditsa.

35. 1682 (324): Monastére de Haghia Trias, chapelle de Saint-Jean Prodrome, Météores.

36. 1708 (258): Monastére de Gonia, Kolimvari de Kissamos, préfecture de Chania,
: Créte,

37, 1717 (264): Sainte-Paraskevi, Skamneli, Zagori,

38. 1735 (301): Saint-Athanse, Dotmoani, préfecture de Veria,

39. 1744 (321): Saint-Athanase, Dormani, préfecture de Veria,

40, 1753 (338): Saint-Nicolas, Tsaritsani, préfecture de Larissa.

41. 1761 (366): Métronole de Kalabaka, chapelle Haghii Pantes.

42, 1809 (440): Evanguelistria, Vitsa, Dodone, Epiros.

43, 1819 (501): Monastére de Christossotir, Samarina, préfecture de Grevena.

44, 1853 (566): Sainte-Trinité (Haghia Trias), Messimeri, préfecture de Pella.

45, 1854 (570): Monastére de Saint-Jean Prodrome, préfecture de Serrés.

Planche 12

Exemple des lettres daprés Haghios Stephanos de Kastoria (X° 5.1

Planche 13

Chapelle de Géreme &a: $30-40 (d'aprés M. Restle, Byzantine wall-painting in Asia Mi-
ror, vol II, pl. IX). .

Planche 14

Exemple des lettres aux mosaiques de Saint-Luc (d’aprés Eust. Stikas, T¢ Olxodour-
oy Xoovuedy Tic poviy “Oelov Aovxd Paxidog, Athénes 1970, p. 36) 1042-1043.

Planche 13

Exemple des lettres d’aprés les inscriptions des fresques du S-O chapelle de Saiat-Luc
{Eust. Stikas, op. ¢ir).
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Planche 16

Exemple des lettres de inscriptios in fresco de la chapelle de Saint-Euthymios 4 la ba-
silique de Saint-Démétrios de Thessalonique (ZT®IA==6811=sept. 1302—acht 1303},

FPlanche 17

Exemples des lettres d’inscriptions des Saints-Anarghyres de Kastoria; fin du XT1® si¢cle.

Planche 18

Exemples d’inscriptions:

1. 1029: Thessalonique. Motre Dame des Chaudronniers {Panaghia Chalkéon).
2. 1050: Serrés. Métropole (Saints-Theodores); inscription.

3. Kastoria, Saints-Anarghyres; fin du XII¢ siécle.

Planche 19

Exemples d'inscriptions:
1, 2. Kastoria. Saints-Anarghyres; fin du XII¢ sidcle.

Planche 20

Exemples d'inscriptions:

1. 130%9: Naxos.

2. 1355/56: Thessalonique. Inscription de Anna Paiéologina.

3. 1371-75: Serrss. Monastére de Saint-Jean Prodrome; chapeile de Saint-Micolas.

Planche 21

Exemples d’inscriptions:

1. 1388; Météores. Metamorphossis.

2. 1413/14: Eglise de Mogodendri & Zagori.

3, 1522: Zagori. Molyvdoskepasti.

4, 1537: Météores. Monastére de Varlaam; chapelle de Haghi: Pantes.

Planche 22

Exemples d'inscriptions:

1. 1560: Kso¢ Skyros. Panaghia.

2. 1566: Météores. Monastére de Varlaam.
3. 1548: Météores. Monastére de Varlaam,
4, 1570: Palatitsa de Veria. Saint-Démétrios.

Planche 23

Exempies d'inscriptions:
1, 2. 1727: Kastoria. Saint-Tean Prodrome.
3. 1730: Veria. Sainte-Anse,
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Planche 24

Exemples d'inscriptions:

1. 1744: Veria, Dormani. Saint-Athanase.

2. 1761: Kalambaka. Chapelle de Haghii Pantes.
3. 1765: Pélion, Zagora. Saint-Georges.

Planche 25

Exempies d’inscriptions:

1. 1834 Serrés. Monastére de Saint-Jean Prodrome. Narthex.
2. 1859 Kastoria, Taxiarches du quartier de Saint-Luc.

3. 1866: Serrés. Saint-Georges Kryoneritis,

Planche 26

Exemples des lettres d'inscriptions protobulgares.

Les exemples des lettres d*aprés le Corpus des inscriptions protobulgares pubtiées par
le prof. Veselin Belevliev, Die protobulgarischen Inschriften, Berlin 1963.

1. Inscription «vnn\der alten Strasse nach Silistra» d’aprés 8korpil, ou daps les ruines de
Gradiste prés de Kads-K 8, au Danube entre Tutrakan et Silistra; aujourdhui as Musée Ar-
chéologique de Sofia (Inv. Nr. 362), 808-813; Bedevliev; Nr. 3a-¢, pp. 136-145, Abb. 27-0.

2. Fragments d’inscription trouvés dans ies ruines de Pliska; aujourd’hui an Musée Ar-
chéologique de Sofia (Iav. Nr, 364); 813, Bejevliev, Nr. 1640, pp. 18G-189, Abb, 61-76.

3. Inscription sur un fragment de colonne de provenance inconnue, trouvé dans la gare
du Kaspifan; aujourd’hui an Musée Archéologique de Sofia (Tav. Nr. 633}; 813. Bedeviiev,
Nr. 42, pp. 206-208, Abb. 82.

4. Inscription trouvée & Selifte prés de Preslav o~ 812, Befevliev, Nr. 49, pp. 232-233,
Abb, 95, 96,

5. Inscription trouvée au village Suleiman k& {aujourd’hui Sedifie) prés de Novipazar,
clle a été transportée du palais de Pliska; Musée Archéoiogique de Sofia (Tnv, Nr. 638); 814-
820. Befevliev, Nr. 41, pp. 196-206, Abb, 77-81,

&, Inscription gravée sur une cotonne; elle a été transportée 3 P'église de 40 Martyres de
Tarnovoe provenance probable Pliska; ~ 822. Belevliev, Nr. 55, pp. 246-260, Abb. 104-106.

7. Inscription trouvée durant les fouilles de 1905 prés du village de Catatar, (aujourd’hui
Krumove), prés de Sumen, Musée Archéologique de Sofia (Inv. Nr. 697); 822. Bedeviiev, Nr.
56, pp. 260-277, Abb. 107-112.

8. Inscription sur une cclonne, trouvée prés des fouilles de iz grande basilique de Pliska;
aujourd’hui au Musée Archéologique de Sofia (Inv. Nr, 640); 822. BeSevliev, Nr. 60, pp. 287-
289, Abb. 117,

9. Fragment d’inscription trouvée au village de Sujutli (avjourd’hui Virbjane); Musée
Archéoiogique de Sofia (Inv. Nr. 643); ~ 822. Befevliev, Nr. 63, pp. 292-293, Abb. 120.

10. Trois fragments d'inscription gravée sur une colonne qui a été trouvée prés du rem-
part N-O de Pliska; aujourd’hui elle est perdue; == 822 Bedevliev, Nr. 61, pp. 286-290, Abb.118.

11. Inscription de provenmance inconnue. Kanitz mention, 4 1872 encastrée au Coban-
djamici & Provadija; avjourd’hui au Musée Archéologique de Sofia (Inv. Nr. 624} 813-823.
Befevliev, Nr. 58, pp. 281-285, Abb. 114, 115,
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12. Inscription sur une celonne de provenance inconnue; aujourd’hui au Musée Archée-
logique de Sefia (Inv, NI. 663); 827-825. Befevliev, Nr. 59, pp. 283-287, Abb. 116.

13. Iascription trouvée durant les fouilles (1923, 1924, 1932 et 1933} de "école frangaise
dans 1z basilique de Direkler & Phitippes; 837. Befevliev, Nr. 14, pp. 163-174, Abb. 48.

14. Inscription sur une colonne trouvée dans les rzies du Monastére de Balii en Albanie;
866. BeSevliev, Nr. 15, pp. 174-176, Abb. 54 (d’aprés J. Ivanov, Balgarski Storini 13).

15. Inscription sur une colorne trouvée au village de Mari§ (awjourd’hui Nea Philadel-
phia) 22 km au N de Thessalonique; aujourd’hui au Musée Archéologique de Constanti-
nople (Inv. N1. 4691, du catalogue de Nezih Firatli, A short guide to the byzantine works of
art in the Archaeological Museum of Istanbul, 1955}, 904. Bedevliev, Nr, 46b, pp. 215-2i8,
Abb. 89, 90.

Planche 27

L’Alphabet de inscription de Temnit dans 1z valiée de la Morava X¢s. (d’aprés 3. Zai-
mav, L'inscription de Jean Vliadislav, Sofia 1970, pi, 6).

Planche 28

Exemples de lettres de V'alpbabet de Uinscription de Jean Vladislav (1015/16), (daprés
J. Zaimov).

Planche 29
Kastoria., Fglise de Saint-Nicolas (43).

Planche 30
a,b. Kastoria, Eglise Saint-Jean Prodrome (Baptiste) (64), (1727).
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